TERUMOBCT

Letter of Authorization

We, Terumo BCT LTD, Old Belfast Road, Millbrook, Larne, BT40 25H, United Kingdom, hereby
declare that Terumo BCT Colombia S.A. located at Carrera 15 N° 88-64, Office 701 and 702, CP 1101
Bogota, Colombia,has been named by us as the representative, importer, technical service provider and
exclusive distributor for the territory of Colombia, and to represent us before Ministry of Health to
request product registration and be the owner of the same.

Terumo BCT Colombia S.A. is therefore authorized, at its discretion, to name sub-distributors in the
territory of Colombia, with the purpose of increasing sales in that territory.

Carta de Autorizacion

Nosotros, Terumo BCT LTD, Old Belfast Road, Millbrook, Larne, BT40 25H, United Kingdom, por la
presente declaro que Terumo BCT Colombia S.A. con direccion en Carrera 15 N° 88-64, Office 701y 702,
CP 1101 Bogota, Colombia, ha sido nombrado por nosotros como representante, importador, proveedor
de servicio técnico y distribuidor exclusivo para el territorio de Colombia y para que nos represente ante
el Ministerio de Salud para solicitar el registro sanitario del producto y ser el proprietario de la misma.

Terumo BCT Colombia S.A. autorizado por lo tanto, a su discrecién, a nombrar sub-distribuidor en el
territorio de Colombia, con el propésito de incrementar las ventas en este territorio.

Karen Houston

Sr. Regulatory Affairs Specialist
Terumo BCT Ltd.

| have na regson to doubt the . =
authgnticity of this document. : \

Mark Borland, Notary Public,
Antrim, Northern Ireland.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 actobre 1961)

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acts public / El presente documenta piblico
2. Has been signed by
a éte signé par Mark Borland
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actua en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y estd revestido del sallo / timbre de
Certified
Attesté / Ceriflcado
5 at 6. the
S London e f et iz 24 October 2017
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par / por for Foreign and Commonwealth Affairs
% DUISE APO-586149
50us no / bajo el numero
9. Seal/stamp 10. Signature  N.Larrier

Sceau / timbra
Sello / timbre

Signature
Firma

This Apastille is nol 1o be used in the UK and enly confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying decument, Apostilles attached 1o documents that
have baen photocopied and certified in the UK canfirm the signaturo of the UK official who conductad the cerification only.
It doas not authenticate either the signature on the original dacument or the contents of the original document in any way.

I this documant Is 1o be used in a country nel pary to the Hague Convantion af the 5th of October
1861, It should ba presented to the cansular section of the mission reprasenting that counlry

Te verify this apostiile go to www.verlfyapostille.service.gov,uk




